
Лу Синчжи осторожно приподнял брови.

— Все видят лишь те редкие случаи, когда люди добиваются успеха, но не осознают, что
большинство игроков теряют все, что имеют, и вынуждены идти по пути невозврата. К счастью,
у меня неплохой самоконтроль.

Он видел много случаев, когда люди ставили все свое состояние на кон. Он восхищался их
храбростью, но не уважал то, как они растрачивают свое богатство. Он никогда не нуждался, с
тех пор как был маленьким и жил финансово благополучной жизнью.

Когда он дал Лян Юэцзэ деньги для своего бизнеса, он не подумал об обмене их на акции. Идея
пришла в голову Лян Юэцзэ. Лу Синчжи получал дивиденды каждый год, но он не
интересовался делами компании.

Ему было это неинтересно, и он был слишком занят для этого. Кроме того, он доверял Лян
Юэцзэ.

— Это напомнило мне кое о чем, брат Лу. Что ты выставишь на благотворительный аукцион? —
спросил Чжоу Вэйци после того, как налил всем по чашке воды.

— Я прислал картину несколько дней назад.

Лу Синчжи передал чашку Цзян Яо. Прежде чем она успела взять ее, он забрал чашку и
проверил температуру. Увидев вопросительный взгляд Цзян Яо после того, как он поставил
чашку обратно на стол, он заметил:

— Горячий.

Лу Синчжи очень внимательно ухаживал за Цзян Яо, не понимая, что она уже взрослая и
вполне способна делать все сама.

Он посмотрел на Чэнь Сюйяо и спросил:

— А что насчет тебя?

— С самого начала мне было не особо интересно. Однако, поскольку я решил идти в последний
момент, я не думаю, что все, что я пришлю сейчас, попадет на аукцион вовремя. Думаю, это
будут товары первой необходимости. Я слышал, что главными бенефициарами сегодняшнего
мероприятия являются сельские начальные школ. Я пришлю от имени своей компании
зимнюю одежду и канцелярские товары.

После разговора он посмотрел на Чжоу Вэйци.



Чжоу Вэйци скрестил ноги и закатил глаза.

— Почему ты так смотришь на меня? Кто не знает неряшливого сына семьи Чжоу? Я здесь
только ради кайфа, не обращайте на меня внимания.

— И семья Чжоу, и семья Ду будут там сегодня днем, Вэйци не нужно ничего предоставлять, —
кивнул Лу Синчжи.

— Каковы отношения между двумя семьями? — спросила Цзян Яо.

— Семья Ду — это родная семья госпожи Чжоу. Они такие же… Скажем, резвые, как и семья
Чжоу.

Ответ Чэнь Сюйяо был полон сарказма.

 — Старому мастеру Ду больше шестидесяти лет. Его первая жена родила мальчика и девочку:
Ду Жунчжэнь, также известную как госпожа Чжоу, и ее старший брат Ду Шихуа. Их мать
умерла, когда они были еще подростками.

Чжоу Вэйци усмехнулся и продолжил:

— Когда Ду Шихуа было около двадцати лет, старик Ду женился повторно. Его новая жена
была всего на несколько лет старше Ду Шихуа. Затем она родила сына, который был всего на
несколько лет старше, чем сын Ду Шихуа, Ду Чэня. Старик Ду всегда больше любил Ду
Шисяня, своего младшего сына, но хорошо относился и к Ду Шихуа, и к Ду Чэню. После
несчастного случая с Ду Чэном, из-за которого он оказался в инвалидном кресле, пристрастие
старика Ду к Ду Шисяню усилилось, и он пренебрегал Ду Шихуа и его сыном. Я слышал, что
Старик Ду планирует передать роль патриарха семьи Ду Шисяню.
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